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ITEM 1: OPENING OF THE MEETING

TEMA 1: APERTURA DE LA REUNION

E1 PRESIDENTE PROVISIONAL declara abierta la 65a Reuni6n del Comit_

Ejecutivo y da la bienvenida al Brasil, los Estados Unidos de America y

Honduras, nuevos miembros del ComitY.

ITEM 2: ELECTION OF THE CHAIRMAN, VICE-CHAIRMAN AND RAPPORTEUR

TEMA 2: ELECCION DEL PRESIDENTE, VICEPRESIDENTE Y RELATOR

E1 PRESIDENTE PROVISIONAL solicita que se propongan candidaturas para

proceder a la elecci6n del Presidente, el Vicepresidente y el Relator en

conformidad a lo dispuesto en el Art_culo 9 del Reglamento Interno del

Comit_ Ejecutivo.

E1 Dr. BICA (Brasil), apoyado por el Dr. Pineda (Honduras), propone al

Dr. Rogelio Valladares (Venezuela) para el cargo de Presidente, al Dr. Paul

S. Ehrlich (Estados Unidos de America) para el de Vicepresidente y al

Dr. Ram6n Alvarez Guti_rrez (M_xico) para el de Relator.

Decision: Dr. Rogelio Valladares, Representative of Venezuela,

Dr. Paul S. Ehrlich, Representative of the United States

of America and Dr. Ram_n Alvarez Guti_rrez, Representative

of Mexico, were unanimously elected Chairman, Vice-Chairman

and Rapporteur, respectively.
Decisi6n: Por unanimidad quedan elegidos Presidente del Comit_

Ejecutivo el Representante de Venezuela, Dr. Rogelio

Valladares, Vicepresidente el Representante de los Estados

Unidos de America, Dr. Paul S. Ehrlich, y Relator el

Representante de M_xico, Dr. Ram6n Alvarez Guti_rrez.

Dr. Valladares (Venezuela) took the Chair

E1 Dr. Valladares (Venezuela) pasa a ocupar la Presidencia
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E1 PRESIDENTE da las gracias a los miembros del Comit_ por su desig-

naciSn y conf{a en que bajo su Presidencia los trabajos podr_n seguir adelante

con el mismo _xito que hasta entonces.

ITEM 3: ADOPTION OF THE AGENDA

TEMA 3: APROBACION DEL PROGRAMA DE TEMAS

E1 PRESIDENTE propone que se apruebe el programa de temas que figura

en el Documento CE65/1.

The agenda was unanimously approved.

Se aprueba por unanimidad el pro_rama de temas.
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ITEM 4: STUDY OF THE RESOLUTTONS OF THE XVIII PAN AMERICAN SANITARY

CONFERENCE, XXII MEETING OF THE REGIONAL COMMITTEE OF THE WORLD

HEALTH ORGANIZATIaN FOR THE AMERICAS, THAT ARE OF INTEREST TO
THE EXECUTIVE COMMITTEE

TEMA 4: EXAMEN DE LAS RESOLUCIONES DE LA XVIII CONFERENCIA SANITARIA

PANAMERICANA, XXII REUNION DEL COMITE REGIONAL DE LA ORGANIZACION

MUNDIAL DE LA SALU_ PARA LAS AMERICAS, DE INTERES PARA EL COMITE
EJECUTIVO

E1 Dr. HORWITZ (Director, OSP) advierte que si se hubiera omitido

alguna resoluci6n, _sta se incluir%a en el Programa de Temas de la pr6xima

reuni6n del Comit_ Ejecutivo.

Se refiere seguidamente a la Resoluci6n XIII, Informe de los pa%ses

sobre condiciones de salud, en la que se solicita al Comit_ Ejecutivo que,

en colaboraci6n con el personal de la Oficina Sanitaria Panamericana y con

los Gobiernos, estudie un mecanismo que permita y facilite presentar y exa-

minar los informes de los Gobiernos a fin de aprovechar la experiencia

adquirida.

Recuerda que correspondi6 a E1 Salvador, apoyado, entre otros, por

los Estados Unidos de America, la iniciativa de hacer de la Conferencia un

verdadero foro para examinar las condiciones de salud en las Americas. E1

tema, consiguientemente, se incluir_ en el programa de la pr6xima Reuni6n

del Comit_ Ejecutivo.

Igualmente, se organizar_ y desarrollar_ lo que se dispone en la

Resoluci6n XV (Selecci6n del tema de las Discusiones T_cnicas que tendr_n

lugar durante la XX Reuni6n del Consejo Directivo, XXIII Reuni6n del Comit_

Regional de la Organizaci6n Mundial de la Salud para las Americas), teniendo

en cuenta los antecedentes y la informaci6n que se pueda reunir.
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En el p_rrafo 4 de la parte dispositiva de la Resoluci6n XVI se re-

comienda al Director y al Comit_ Ejecutivo que analicen el problema de los

atrasos de las cuotas por m_s de dos afos y promuevan el cumplimiento del

Artfculo 6-B de la Constituci6n, tomando en consideraci6n los comentarios

y sugerencias de los sefores Delegados. Asr pues, en la 66a ReuniOn del

Comit_ Ejecutivo se presentar_ el estado de la recaudaci6n de tales cuotas

y las observaciones que deseen formularse al ComitY.

En cuanto a la Resoluci6n XVIII (Premio OPS en Administraci6n),

aunque en el texto no se establece claramente, se pens6 desde un principio

que cada afio los Miembros del Comit_ Ejecutivo podr_an examinar los antece-

dentes de los candidatos. Se espera, consiguientemente, que para la 66a

Reuni6n podr_n presentarse las candidaturas al ComitY.

En el p_rrafo 5 de la parte dispositiva de la Resoluci6n XXII (Asig-

naciones para la Organizaci6n Panamericano de la Salud para 1971) se aprueba

un aumento en el nivel de las asignaciones de $ 15,237,331, en una cantidad

que ser_ determinada por el Comit_ Ejecutivo, pero que no exceder_ de $ 300,000.

Se indica tambi_n la forma de financiaci6n de esa suma y se espera la deci-

si6n de la Asamblea General de las Naciones Unidas respecto del aumento de los

sueldos para solicitar, por telegrama, la aprobaci6n de los Miembros del

Comit_ Ejecutivo con el fin de darle efecto.

La 66a ReuniOn del Comit_ Ejecutivo se dedicar_ principalmente a

examinar el anteproyecto de programa y presupuesto de la Organizaci6n Pana-

mericana de la Salud para 1972, sobre el que versa ia Resoluci6n XXVII, y a

formular las oportunas observaciones a la XX ReuniOn del Consejo Directivo.
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En el _ltimo p_rrafo de la parte dispositiva de la Resoluci6n XLIII,

sobre el estado de la erra.icaci6n del Aedes ae_v_ti en las Americas se pide

al Director que presente a la 66a Reuni6n del Comit_ Ejecutivo un informe

sobre la situaci6n del pro_ecto para el estudio costo-beneficio, lo que se

har_ de conformidad con los antecedentes que puedan reunirse hasta entonces.
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ITEM 5: SUPPLY SERVICES TO GOVERNMENTS
TEMA 5: SERVICIO DE SUMINISTROS A LOS GOBIERNOS

Mr. LANNON (Chief of Administration, PASB) said that recent experience

in the operation of the PAHO supply service (which was at present based on

Resolution XXIX approved by the Directing Council in 1951 at its V Meeting)

suggested that it was desirable to change financial procedures in order to

improve the efficiency of the service. The experience of PAHO paralleled that

which had led the Director-General of WHO to take corrective action in 1963.

In his report on the subject to the Executive Board (Official Records of the

World Health Organization No. 132, Executive Board, Thirty-third Session,

Part I, Annex 18), the Director-General of WHO had drawn attention to the

difficulties involved in the use of documentary credits instead of cash pay-

ments. The Executive Board had therefore approved a procedure which put an

end to the acceptance of documentary credits. The problems which arose with

documentary credits were numerous: price quotations were often out of date by

the time the letter of credit was received; letters of credit were often

drawn to expire too early; some letters of credit did not provide for collec-

tion against simple receipt; and terms of letters of credit were often far

too inflexible in regard to such matters as the mode of shipment. The

resulting delays were frustrating both to the Government concerned and to the

Organization.

The Executive Committee was accordingly invited to approve a financial

procedure along the lines of that adopted by WHO, which eliminated documentary

credits, i.e., letters of credit. The proposed procedure was as follows: before PAHO
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made commitments on behalf of a requesting authority, funds equal to the

total cost, as estimated by the Bureau, would be deposited to the credit

of the Bureau in United States dollars, and those funds might be freely used

to make any payments, including partial payments, as they became due. The

deposits would be made by check, bank draft, or bank transfer payable to

the Bureau on sight. Except for the elimination of letters of credit, the

proposed procedure was in substance identical with the arrangements set out

in the Resolution XXIX to which he had referred.

E1 Dr. OLGUIN (Argentina) considera que el Servicio de Suministros de

la OPS ha demostrado, a lo largo de los amos, su utilidad, ratificada

incluso por resoluciones del Comit_ Directivo. La experiencia enseSa, sin

embargo, que los sistemas de pago actuales exigen demasiado tiempo y planteen

dificultades, por lo que todo lo que tienda a simplificar los tr_mites debe

juzgarse acertado. La propuesta que se formula, edemas, es compatible con el

sistema utilizado por la Organizaci6n Mundial de la Salud.

No obstante, los mecanismos administrativos de la Argentina son com-

plejos y se rigen pot una legislaci6n contable e, incluso, por reglamentaciones

internes de los distintos Ministerios que es preciso observer. Cuando se

trata de adquisiciones hechas en el extranjero, especialmente,esas disposi-

ciones son espec%ficas y detalladas. Pot ello, la Delegaci6n de la Argentina,

sin perjuicio de expresar su aprobaci6n a la propuesta presentada, estima

indispensable celebrar consultas con las autoridades administrativas de su

pa_s para determiner la forma m_s eficaz de actuaci6n de los mecanismos

nacionales que sea compatible con la propuesta.
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E1 RELATOR, hablando como Delegado de M_xico, se_ala que la situa-

ci6n es distinta seg_n los pa_ses, ya queen el suyo, por ejemplo, el problema

es opuesto al de la Argentina, porque sus mecanismos administrativos hacen

muy dif_cil el libramiento de cartas de cr_dito y, en cambio, resulta sen-

cillo recurrir a cheques o giros bancarios. Aunque la Delegaci6n de la

Argentina tenga raz6n, la celebraci6n de consultas con los Gobiernos retra-

sarma toda decisi6n al respecto. Por ello, considerando que cualquier reso-

luci6n que pueda adoptar el Comit_ Ejecutivo no obligar_ a los Gobiernos a

alterar sus actuales mecanismos contables, propone que se redacte un proyecto

de resoluci6n en el que se ponga de relieve la importancia que tiene para la

OrganizaciSn el que los pagos se hagan mediante cheques o giros bancarios,

pero dejando a salvo la posibilidad de aceptar cartas de cr_dito de aquellos

parses que, excepcionalmente, no puedan utilizar tal sistema.

E1 Dr. OLGUIN (Argentina) agrega que su Delegaci6n no quiere demorar

una decisiSn y est_ plenamente de acuerdo con el Delegado de M_xico. Ahora

bien, los t_rminos del proyecto de resoluci6n que se formule deber_n ser

suficientemente flexibles para permitir que los parses act6en de la forma

m_s eficaz posible con arreglo a sus propias exigencias administrativas, y

para eximir a aquellos cuyas normas no puedan cambiarse, a fin de que puedan

seguir utilizando el sistema actual u otro sistema compatible con el adoptado.

E1 PRESIDENTE pide al Relator que redacte un proyecto de resoluci6n

que tenga en cuenta la reserva hecha por la Delegaci6n de la Argentina.

E1 RELATOR da lectura al proyecto de resoluci6n siguiente:



CE65/3

Page 11

SERVICIO DE SUMINISTROS A LOS GOBIERNOS

EL COMITE EJECUTIVO,

Habiendo estudiado el problema del procedimiento financiero con

arreglo al cual funciona el servicio de suministros a los Gobiernos;

Habida cuenta del procedimiento adoptado por la OMS en circums-

tancias an_logas; y

Guiado por el prop6sito de facilitar un servicio eficaz a los
Gobiernos,

RESUELVE:

1. Aprobar los procedimientos siguientes:

a) Antes de que la OPS adquiera compromisos por cuenta de una

autoridad solicitante, se har_ en favor de la Oficina un

dep6sito de fondos en d61ares EUA equivalente al costo total,

seg6n la estimaci6n de la OPS, de manera que esta pueda

girar libremente con cargo a su dep6sito para hacer pagos,

incluso parciales, en las fechas de vencimiento. Los fondos

deber_n aportarse por medio de cheques o giros bancarios en

favor de la OPS pagaderos a la vista.

b) En casos particulates en que el r_gimen legal-administrativo
de alg6n pa%s no le permita utilizar el procedimiento antes

seSalado, la Oficina Sanitaria Panamericana atender_ los

pedidos de acuerdo con las posibilidades administrativas de

dicho pa_s.

2. Pedir al Director que comunique estos procedimientos a todos los

Gobiernos Miembros y Gobiernos Participantes y los haga efectivos sin
demora con respecto a las nuevas solicitudes.

SUPPLY SERVICES TO GOVERNMENTS

THE EXECUTIVE COMMITTEE,

Having studied the problem of financial procedure in the operation
of supply services to Governments;

Noting the procedure adopted by WHO in a similar situation; and

Wishing to provide efficient service to Governments,
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RESOLVES:

1. To approve the following procedure:

a) Before PAHO makes commitments on behalf of a requesting

authority, funds equal to the total cost as estimated by the
Bureau shall be deposited to the credit of the Bureau in U.S.A.

dollars which may be freely used to meet any payments, including

partial payments, as they become due. Such deposits shall
be made by check, bank draft or bank transfer payable to the

Bureau on sight.

b) In specific cases where the legal and administrative require-

ments of any country prevents it from utilizing the above-

mentioned procedure, the Pan American Sanitary Bureau will

meet the requests in accordance with the administrative

possibilities of such country.

2. To request the Director to notify all Member and Participating

Governments of this procedure and to make it effective immediately

thereafter with respect to new orders.

E1 Dr. ORELLANA (Venezuela) pregunta si las disposiciones que se

proponen afectan al Fondo Rotatorio para Compras de Emergencia.

Mr. LANNON (Chief of Administration, PASB) said that none of the

orders affected the Emergency Revolving Fund.

Decision: The draft resolution was unanimously approved.

Decisi6n: Se aprueba por unanimidad el proyecto de resoluci6n.
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ITEM 6: DATE OF THE NEXT MEETING OF THE EXECUTIVE COMMITTEE

TEMA 6: FECHA DE LA PROXIMA REUNION DEL COMITE EJECUTIVO

E1 Dr. HORWITZ (Director, 0SP) recuerda que, desde hace tres aSos, se

ha establecido la costumbre de que el Comit_ Ejecutivo se re,ha despu_s de la

Asamblea Mundial de la Salud, a fin de que al examinar el programa y presu-

puesto de la Organizaci6n Panamericana de la Salud pueda tener presente el

programa de la Organizaci6n Mundial de la Salud para la Regi6n de las Americas.

Habitualmente, la Reuni6n del Comit_ Ejecutivo se celebra un mes despu_s de

terminada la Asamblea, a fin de disponer de tiempo para preparar la documen-

taci6n necesaria en el caso de que se haya introducido alguna modificaci6n en

lo que propone la Asamblea, con respecto al Comit_ Regional.

Teniendo en cuenta que la Asamblea se reunir_ a principios de mayo, el

Dr. Horwitz propone como fecha para la pr6xima reuni6n del Comit_ Ejecutivo el

6 de julio. En cuanto a su duraci6n, la experiencia ha demostrado que dos

semanas resultan excesivas, por lo que propone que sea de ocho dfas h_biles,

es decir, del 6 al 15 de julio.

It was so agreed.
Asr se acuerda.

ITEM 7: OTHER MATTERS

TEMA 7: OTROS ASUNTOS

No habiendo otros asuntos que tratar, el Presidente da por terminada

la reuni6n.

The session rose at 4:20 p.m.

Se levanta la sesi6n a las 4:20 p.m.


